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nam imenujejo, ne pa, da zavoljo enega samega ,ne-
pridnega‘‘ brz vso stranko zmirjajo in zasramuJeJo ki
tega ,,nepridnega‘ e ne poznd ne in se tudi Z njim ne
pecd. Jaz na pr. smem o sebi reci, da sem mnogo bolj
liberalen, nego vsak , mladodeh‘, in sem bil to Ze ta-
krat, ko Dunajskl liberalizem pri nas 8e ni bil v modi.

Pravi liberalizem se ne skazuje s tem, da bi vni-
deval obstojedi red in dane postave, tudi ne po zarotbah
in razruicevalnih nacelih, marveé edino le po resniénem
prizadevanji, odpraviti veako krividno zatiranje, vsako
sluznost med ljudmi; svobodomiselnost je vedno tesno
zvezana s sporazumljivostjo, ona spostuje svobodo drugih
in pripoznava vsakemu pravico do lastuega prepricanja,
ki ne vodi do krivice in strasti. Zato v nasib , mlado-
¢ehih* ne morem videti pravih liberalcev, tudi ne pri-
poznati, da so liberalci, ker svobodo 7ahteva]oo le za-se
odliknjejo se po brezozirni nestrpljivosti in zasramujejo
ter obsojajo vse druge, ki z vjimi niso vseskozi enakih
misli. Tako nestrpll]lvost oznanujejo vsi pjihovi ¢asniki,
ker brez prenehanja érnijo nas pri ljudéh kratke pa-
meti, &eS, da smo vteleseno nazadnjadtvo, njim ravno
nasproti. Ce smo pa mi res — kakor pravijo — njim
ravno nasproti, pozabijo le, da nasprotje kouservativ-
nosti ni liberalizem , wmarveé razrusevalnost, da so na-
zadnjakom nasprntm prekucevalci, fevdalcem komunisti,
klerikalcem neverniki in brezbozni itd. Ce bi toraj mi
hoteli enako povracéati z enakim, bi jih mi smeli morali,

celd podastiti z onimi nasprotmml priimki.
(Konee prihodnjid.)

Zabavno berilo.

Obrazi iz domacega zivljenja.
»Slovenska‘“ rodovina.
Spisuje J. AléSovec.

Gospod Ivan Pavéek je dokaj premoZen trgovec.
Rojen je bil na kmetih, sin kmetiskih starisev, ki so
pdaneza’ v Solo dali, da bi postal ,,gospod*, ali pa Se
kaj ved. Toda zel]d. se jim ni spolunila, Janezek je v
mestni — se vé da - nemski Soli ,na kol stekml“ in
bi bil moral domd ostati, ker oce niso hoteli ved za.kla,‘
dati za ,lumpa‘. Al ,,na pol gospod je slab kmet*,
si mislijo, ga vza,mejo nekega dne v Ljubljano in po-
prasujejo po Stacunab, de je kje kak prostor za Janezka.
Kdor is¢e, najde, tudi ode Janezkov so nadii prostor za
,,tanta“. Vstopll je, pometal Stacuno, nosil vodo, zavijal
robo itd. in se tako ,izué¢il“. Oce se uniso dosti brigali
za-nj, Kker jim nl bilo treba ved placevatl. Tudi sose-
ska ga je skoro éisto pozabila in Se le ko je ez nekaj
let prlpel]al se nekega praznika s kocijo v vas, na glavi
mogoc¢no pinjo, v roki Sibko paléico in za vratom trde,
snezeno-bele ,,zbadace, so se ljudje zbrali in si ga ka-
zali sepetaje: ,Lejte si no! Kakosen je Janez, kakor
gospod “ Takrat je prisel k gosp. zupmk" po rojstveni
list, katerega je potreboval, da se — ozeni.

In oZenil se je. Vzel je hder svojega zadnjega go-
Spﬂddl‘]d ter pricel kupéijo ,na svojo roko“. Kedar so
prisli oGe ali mati v priprosti kmetiski obleki gledat,
kako je kaJ, s0 gospd z gospodom nemski govomh in
mati ali ote v priprosti kmetiski obleki so dobili jesti
v kubmy zraven hlapea in ,lerfanta’. Nekaj casa sta
hodila, ¢ée tudi le poredkoma, oba, potem le Se mati,
poleeje pa ni bilo nobenega ved. Domd je brat prevzel
posestvo in izplaéal gospodu Janezu malo dedgino v
treh obrukih. Ko je priSel pozneje enkrat prosit Janeza
ali zdaj gospoda ,,Johann’* Pavéka 20 gold. na posodo,
80 ga gospé. zaniéljivo pogledali in nekaj nemikega z go-
spodom spregovorili. Gospod so potem nevoljni precej
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glasno zagodrnjali: ,,Ta Zlahta vé za koga kedar ong &
potrebuje.” Brat je to slifal in rekel: , O, Janez, t
pa ne! Ta denar Ze Se lahko drugod doblm Ge 8i
tak. Bog te obvaruj.* Na to je zaloputml vratg ;
odiel, ni ga bilo ved. Zdaj malokdo vé, kje je Z20spg
Pavéek domd, njegova gospd in otroci crotovo tega tyg
ne vedo. '
Gospod Pavéek je premozen, zato tudi zeld gj
rajtan. ZahaJa le v popelnoma ,,gosposke** druzbe. j
teh se mnogo in o razli¢nth stvaréh govori, tudi o pojj
tiki. Kedar pride kaj novega, se to na vse strani pre
resetd. In pred nekoliko leti prislo je nekaj novega g
vsaj pogretega , namreé poganjanje za slovensko reg
Druzba, v katero je gospod Pavéek tisti Cas zahaJ
se je o tem vpradanji razdvojila. Prva polovica je pof
vodstvom nekega trgovca, ki je bil Pavékov konkurey
in katerega on zarad tega nikdar ni mogel trpeti, iz
brala si drago gostllmw za §voje shode, Pavéek pa
kateremu je bil oni trgovec rekel pri odhodu: ,,Vig
le rajsi tu ostanite’, — se je zarotil takrat: ,,Pri moj
veri, saj tudi bom! Vi sté numbkumr]l, mi pa bomy
Slovenci! Taka je! Kar Pavéek rede, to velja. &
In veljalo je. Ze drugo nedeljo ]e prusel gospg
Pavéek v druzbo v éisto novi zurki, rekod, da le tisteg
spoStuje, ki nosi zurko. ,,Pinjo“, katero je dozdaj nog|
ob nedeljah in prazmklh ali pri slovesnih pmloznosh
je dal hlapeu, rekoé, da naj jo v Ljubljanico vr
Hlapec pa tega ni storil, ampak jo je prodal za 30 k
ter v nedeljo “sel v Sisko pit. |
Gospu d Pavéek Je tedaj postal odloden narodnjak :
vpisal se v ¢italnico in bil voijen za odbornika., Nobeg
Slovenec ne dvomi zarad najéistejsega domoljubja Pavg
kovega, tudi nihée drugi ne, dasiravno ga zdaj ni w
deti ve¢ v zurki. Gorjé mu, "kdor bi dvomil zarad nje
govega narodnjastva! Vsak otrok v mestu ve, da j
Pavékova Stacuna narodna, zato pa zahaja mnogo mnog
ljudi iz mesta in kmetov k njemu. — — {
Tedaj gospod Pavéek je jedro narodnjaka od ng
do glave. Treba, da ga Se bolj na tanko ogledamo #
priporo¢imo kot lzcrled pravega mnarodnjaka v posnl
manje drugim. Zato podajmo se v njegovo domovje,:
DJPgU‘l druzini, kajti domd se ¢loveka najbolje. spozné
Spomnimo se, da nas je Ze davno povabil na skl
nico ,,érnega‘‘ po "kosilu. Ravno prav, sicer bi ne imel
pravega vzroka priti k njemu, zlasti ob taki uri, ko @
in njegovi obiskovalcev ne pridakujejo. Tedaj stupaj
po stopanicah gori. Pri vratih pozvonimo in pride f
odpret hispa, kateri se vidi po vsem, da smo jo z 29
nenjem ravno pri kosiln motili. ,,50 gospod dom4?
prasamo le, da kaj redemo, ker smo napre] preprxéa
da je gospod Pavéek domi. y,Ne razumim,’ pa odg
vori hisna v gornje-Stajarskem nems&k em narecji, #
nadaljuje ravno tako: ,Kaj Zzelé gospod?“ Nekol
zavzeti takega odgovora v slovenski hisi ponovil
svoje vpraSanje nemski. Hisna na to stece v sobol
minuto potern se odprd vrata in gospod Pavéek sal
nas prime za roko, potegne k sebi in potisne pred sak
v sobo, i
Tu je nekoliko mraéno, tako da na prw pogled 1
razloéimo podob, ki se prPd nami iz razliénih mehk
sedezev VZd]UUJle). (Gospod Pavéek pa pride ocem B
Sim na pomo¢ z besedo, predstavljaje nam Se ved
megleve Sumede postave Zenske podobnosti. 1
»Moja Zena', pravi, ko je imenoval nase ime, ,¥
moji héeri Chriemhilda in Brunswita. Stare]
sinova Gottwald in Engelbert se v oni sobi
solo pripravijata, mlajsi Kunibert in njegova e mla]

sestrica Hulda se pa menda zabavata z igraco.‘
(Dalje prihodnjiéd.)
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Govor poslanca M. Kramarica

v 13, seji deZelnega zbora 13. maja

o predlogu barona Apfaltrerna z naértom postave o od-
pravi bire duhovnov.

V 20. listu ,,Novic“ naznanili smo obravnavo o
predlogu barona Apfaltrerna z naértom postave o od-
pravi bire duhovnov, porodali, da je bila debata jako
zivahna ter obljubili, objaviti doti¢ni jedernati govor
poslanca Kramari¢a. Spolnovaje to obljubo, podamo
tukaj slededi govor: _

Gospoda moja, jaz mislim, da bi morda za neka-
tere kraje ta postava bila dobra, ali pri nas, kjer pla-
¢ujemo s to ubogo vinsko kapljico, smo tako revni, da
denarja nimamo in da nam je najloze, e v naturi da-
jemo. Ko se je zemljisna odveza pladevala, koliko njiv
in koliko vinogradov se je prodalo in ravno taka bi se
sedaj godila. Ljudje ne bodo mogli placati in prihajali
bodo spet uradniki, ki samo za pot po 16—20 gold.
vzamejo. Za en Kkraj je morebiti postava dobra, za
druzega ne. Naj se toraj poprej dezela poprasa.

Gosp. baron Apfaltrern je rekel, ko je svoj predlog
stavil, 1848. I. so se odvezale vse dajatve. Hvala Bogu,
da so te pro¢! Ali g. baron Apfaltrern naj ne misli,
da so duhovni tako tiranski, kakor so bili grajséaki.
Grajstak je pridel ter jerazbil vrata, ¢e se mu ni dalo,
in jaz se nikakor z gosp. baronom Apfaltrernom ne
zlagam. Gospoda moja, jaz znam dobro, da Ce je hla-
pec, ki je imel celi dan delati, zamudil e pol ure, da
je s tem celi dan zgubil. Ce je pa malo kasneje delal,
pa so ga zaprli. To se toraj ne d4 enaditi, to ni v no-
beni primeri.

Kar se gosp. Dezmana tide, je streljal proti duhov-
§¢ini in je pravil od nekega kaplana, da je pobiral da-
rove in rekel, da mu njegova gazdarica ni nié¢ dala.
Kakor ti¢ poje, tako tudi ptica, upam pa, da se bo g.
DeZman spomnil Matice ali kmetijske druzbe, ko bo
oporoko delal. Ce si tu ali tam nove zvonove napra-
vijo, kaj to njega briga. Na Dunaji je bila razstava,
ki je na milijone stala in je ni veé, zvonovi pa, ki pri-
meroma malo stanejo, doné toliko let. {Dobro! na levi —
klici na desni: k stvari!)

Jaz se nikakor ne morem s tem skladati, da bi
ubogemu kmetu pravice jemali, da bi ne bil z duhovni
zdruzen. V tem, gospéda moja, ne ti¢i ni¢ druzega,
nego Stremayerjevi grosi in vi greste na to, da bi vlada
duhovne pod roke dobila. Zatoraj je moj predlog ta:
slavni deZelni zbor naj izroéi to postavo sl. dezelnemu
odboru v pretres, ki naj prihodnje leto o tem poroca,
in potlej aaj se postava sprejme. (Predlog se podpira.)

Dalmatinski zhor,

ki se je zalel Se le 20. maja, je sklevil svoje zboro-
vanje Ze 8. dne t. m. Obravnaval je le dvoje domace
stvari brez vazZnih politiénih razprav. Pred sklepom
zborovim pa je stranka italijanska, razen 4 poslan-
cev, zapustila zbor, ¢es, da s slovansko stranko ne
more zborovati! In tej stranki laski dajejo judovski
Dunajski éasniki priimek ustavoverne stranke, kajti
pjim je ,ustavoveren‘ vsak, kdor je nasprotnik Slo-
vanom.

Mnogovrstne novice.

* Vsem vinskim brozgavcem naj bi se taka zgodila!
Sodnija v Offenburgu je trgovca L. Stein a in M. Kahn-a
zavoljo prodaje lov§anega (zbrozganega) vina obso-
dila na 6 mesecev v jeCo in 9000 gld. kazni v denarji.
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Zabavno berilo.

Obrazi iz domacega zivljenja.
,.Slovenska‘* rodovina.

Spisuje J. Alésovec.
(Dalje.)

Ce smo se prej ze cudili, ko nas je hi¥na s svojo
nem&cino tako iznenadila, se dudimo zdaj &e bolj, ko
slisimo taka krstna imena ter iSéemo svinénik in ligg.
nice, da bi si jih zapisali, ker jih je tezko v glavi ob.
drzati Slovencu. Toda déuditi se nam ni dolgo Casg
kajti ljubeznjiva gospodinja nas povabi k sebi na zofg
— gospod Pavéek se spusti tik nas v naslanjaé — ip
pricne nem§ki: .

»Jako nas veseli, da nas podastite. Soprog mi je -
ze davno pravil, da vas je povabil na sklenico kave,
To ni lepo, da se nam tako dolgo odtegujete ! '

Zopet smo malo iznenadeni in gledamo ljubeznjivi -
odraS¢eni héeri, ki ste se nekoliko sramo#ljivi vsaka
na prostor vsedli, iz katerega ste se bili vadignili pri
nasem vstopu. Morda na§ prijatelj Pavéek vgane nafe
misli, kajti predno moremo kaj odgovoriti, se oglasi
prijemsi nas za roko: :

»Moja Zena je namre¢ vrla Slovenka po miiljenji,
a ne zamerite ji, da nem&ki govori. Je Ze od mladih
nog tako vajena.‘

»U, nikakor, nikakor®, hitimo mi pomiriti gospoda
Pavcéeka.

y Veste , gospod,’ hiti zopet gospd v nemikem |
jeziku nadaljevaje, ,je Ze tako! Jaz umem vse slo-
venski, s kuharico se tudi vedno le slovenski pogovar-
jam, a — je Ze tako: Ce nas pride kdo obiskat, govo-
rimo vecidel, re¢l smem, vedno le nemgki. Cloveku je
ta jezik bolj gladek, loZe pové, kar hode in — in —
nem3ki vsak znd. Je Ze taka navada.” 1

,,Gotovo, gotovo, gospd’‘, odgovarjamo mi trdo-
vratno slovenski, ,vsak zpn4 nem&ki, slovenski pa ne
vsak. Da ne zamerite, gospd, ravno vasa hi3na, kakor
sem memo grede opazil, je trda nemkinja —* |

»Da, da, ne ume besedice slovenski.* )

A, zanimivo! Kako pa potem govori z otroci?%

»Ravno zavoljo otrok, nadaljuje gospd vedno v
ljubljansko zavitem, vsakemu pravemn Nemcu nepre-
nesljivem nemskem naredji: ,,glejte, otroci se pri nas
najbolj naucé slovenskega jezika — — —¢

yAba, uganem gospid! Trdo nemkinjo ste jim tedaj
zato dali, da b1 se pri njih najprej slovenski naudila.
Izvrstna misel, destitam !

pyMarijéka®, se vtakne v tem trenutku gospod Pav-
Cek vmes, ,ali si naroCila kavy za nafega prijatelja?
Jaz mislim, da bi imeia Ze kuhana biti?¢
Gospa se vzdigne in Sepetavsi nemski: ,,ne zame-
— splava po sobi proti kuhinji.

;,All kadite, prijatelj?‘ prasa gospod Pavéek brz
za tem, stopl k omarici ter postavi §katljico na videz
prav zapeljivih tiink (smodek) pred nas na mizo. Po-
tem pravi:

,,Chriemhilda, skoéi, skodi po par Zveplenk! Tu
jih ni veé.“

Chriemhilda se vzdigne izza svoje mizice, na ka
teri lezi Sivalno orodje, podasi, se ozre po svojem krilu
in odide v drugo sobo, od koder se kmalu vrne s Skat-
ljico Zveplenk ter jih postavi na mizo pred nas. |

,,Obzalujem, gospodiéna, pravimo mi z najpriljud- =
nej$im smehljanjem, ,,da sem jaz, &e tudi nehoté, vzrok, -
da ste pretrgali svoje gotovo jako zanimivo delo. Videl
sem prej v vaSih rokah knjigo. Ne zamerite, je morda
slovenska 7¢ |
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fﬁe!“ mede gospodiéina s 4ankim glasom nemski,
y’Slovensko tako tezko berem, pa tudi ni nié take
* gakor nemiko.‘ (Dal. prih.)

4 Nasi dopisi.

;lzl Celovea 11. junija. (Kuhinjo za hrano manj pre-

ljudstva) so odprli 1. dan t. m. Prejsnji dan
bila kuha za poskusnjo vprico knezoékofa. Wiery-a
stolnega kapitelna, c. k. dezelnega predsednika grofa
drona in pa Zupana Jezernika_. ‘Jedi, !51 80 jih na
igo prinesli, so bile vsem pri¢ujoéim razliénih stanov
o vieé. Ta ljudska kuhinja je v hisi, ki je dozi-
samostanu Benediktinskemu in je _posthal vsak
odprta od 12. ure opoldue d_o. pol_l dveh. Kdor
se tukaj jesti, placa jedi po tarifi, ki je doloGena,
ko-le: za celi porcijon, to je za jubo in meseno jed
orikubo se plada 12 kraje., za pol porcijona, ki ob-
aia samo iz ene jedi, & kraje., za kruh 2 kraje. O
'-f"-:* doevih velja juba z mocnato jedjo 12 !crajc.,
ez juhe 10 krajc. Ljudstva prihaja sem na kosilo, da
- gse tare. — To je res dobrodelna naprava, da bi
Jo zeleti po vseh vedih mestih takoSnih naEraV!
Iz Cola nad Vipave. (Javna zahvala.) Sl. subven-
iski odbor druzbe kmetijske je preteklo leto nasi ob-
ni 190 gold. podpore za napravo vodnjaka podeliti
govolil, za katere podpisano zZupanstvo v lmenu pb-
inarjev izreka najiskrenejSo zahvalo. Res, d.a vodnjak
{ bil imel biti preteklo leto dovrien, a ovirale so to
azne neugodne okolisdine. Zdaj se je pa delo vodnjaka
' veseljem in dobro voljp pricelo, .tako, da. je upanje
rihodnjo jesen nao Zivino Ze iz njega napajati. — lz-
kamo pa tudi najtoplejso zahvalo gosp. oskrbniku
s k. gozdarskih sadis¢ v Postojni za blagoyol']no po-
eljenih 12000 gozdnih sadik 1z SenoZegke”c. kr.
vozdne drevesnice, katere smo med 10 tukajSnjih po-
estnikov razdelili in ki so se tudi veCinoma prijele in
epo rastejo. To naj bode v izgled marsikateremu 1z
page obdine, ki gleda le na to, k.aj bo posekal ln.proda.l.
fiva potreba je ljudi spodbujati k pogozdovanju goli-
gav, v ostalih gozdih pa tudi se}yro kolikor je mogoce
ustaviti, sicer postanejo nasikraji pogolnoma Bt.rasu po-
dobni. — Se posebno se pa zahvaljuje podpisano zu-
panstvo gosp. c¢. kr. gozdnemu nadzorniku v L]uleanl
za podeljenih 8 razli¢nih gozd.nih semen , l;atera. je v
8voji lastni pred 3 leti nasejeni in letos Ze izpraznjeni
drevesvici vsejal. Lepo je videti, kako so drevesca po-
nala; ako Bog dd, trud ne bo zastonj, in nadi putomcl
8¢ bodo hvalezno spominjali tega delovanja.

" Andrej Rovan, Zupan,
Iz Bizovika pod Ljubljano 14. rozaika. (Citalnica
nasa) je imela véeraj popoldne prvo svojo veselico. Oj,
0 je bil vesel dan! To vam je wilo éivah.nega gibanja,
to vam je bilo naroda od blizo in dale¢ in Se posebuno
iz Ljubljane tukaj, da nikoli tacega ni Se videl nas Bi-
Zovik. Venci, zastave, slavoloki, Ze 1z L]ubl_Ja.nsklh
Poljan zadensi noter do &italniGne hiSe so kazali, s ko-
likognim veseljem smo pricakovali predrage nam goste
1z Ljubljane. Predhisje, kjer je ¢italnica, so nasi na-
f0dni mozje in fantje, naSe domoljubne Zene in dekleta
Okindali kar so najbolj mogli, in éitalni¢in predsednik
% odborom je oskrbel miz in klopi, kolikor se je dalo,
¢ tudi priprostih, zanafaje se na prijaznost svojih go-
8t0v, da bodo zadovoljni, de tudi se na kmetih ne more
23 sto in sto ljudi vse tako napraviti kakor bi radi in
€ v mestu lahko napravi. In nismo se motili. Na pri-
jaznih obrazih vseh pri¢ujoéih smo brali njihovo zado-
oljnost. Za gosp. govornike, pevee in godbo bil je na-
avljen oder, nad katerim je stala zlavorovim vencem
B krasnimi belo-modro-rdeéimi trakovi okindana podoba
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nepozabljivega dr. Coste. Skoda, da nevajeno kme&ko
peré ni v stanu popisati vsega, kako se je veselica vr-
Sila. Najprej naj povem, da gosp. dr. Jan. Bleiweis,
ki, naprosen od naSega odbora, je prvi stopil na oder,
nas je s svojim prisrénim in poducénim govorom, v ka-
terem nam je razlozil namen in korist ¢italnice, tako
zdramil, da tudi taki nasi, ki so dozdaj Se odlagali,
pristopit1 éitalnici, so zdaj obljubili biti njeni udje. Ker
je gospod dohtar preprijazno nam pomagal osnovati na-
rodno napravo, je res zasluzil, da mu je po kondanem
govoru v imenu nade Gitalnice mlada Bizavidanka med
navduSenimi zivio-klici podala krasen venec, katerega
je z vidnim veseljem sprejel; na to pa so nam gospodje
pevel éitaluice Ljubljanske, ki so nas danes Ze drugi
pot razveselili s svojimi zlatega denarja vrednimi pes-
mami, spremljani od premile nam godbe, zapeli ,,Naprej
zastava slave’. Potem je éitalnicni predsednik gosp.
Stefe stopil na oder in razlozivii veseli stan &italnice
nase je presvitlemu cesarju, ki je postavo dal, da smejo
¢italnice biti, zaklical ,;slaval® in navduSeni Zivio-klici
so doneli krog in krog. In zopet so nam gospodje pevei
z godbo vred zapeli, in guvorilo se je in pelo kakor da
bi bili v raji. S tem je bil naért Gitalniéne besede pri
kraji. Nacelnik junaskega ,Sokola* gosp. Nolli, povr-
nivsi se ravnokar, kakor je rekel, iz Hrvaskega, pa je
potem se Se ljubeznjivo spominjal bratov na_jugu, ka-
terih prihod v Ljubljano in Bled na véliki Smarn dan
se je zZe danes navduSeno slavil. Zastavi ,,Sokolovi‘ pa
ste vrli Bizovi¢anki pripeli lepa venca. — Ceravno je
veé sto ljudi se Zivahno gibalo danes v nagem selu,
izteklo je vendar vse v najlepiem redu. In ,,pratika‘
Bizoviska, ki Se ima zapisano hudo uro lanskega po-
letja, si je v veseli spomin zapisala dana¥njo besedo.
Naj bi Se veliko tacih bilo, nobene pa une!

Iz Ljubljane. — Komisija, obstoje¢a iz 5 velicih
posestnikov in Zupana Novomeskega, katero je dezelni
odbor naprosil, naj ogleda za Dolensko kmetijsko &olo
ponudeni posestvi Grm in Rako, je to pretekli teden
storila in poroéilo poslala deZelnemu odboru.

— (V seji druzbe kmetijske) 6. dne t. m. so bili za
ude sprejeti sledeéi gospodje: Co&§ Janez, c. k. poStar
in posestnik pri sv. Roku, Kogej Janez, uditelj na
Brezovici, Lilek Alojzij, c. kr. davkar v Zatiéini,
baron Perglas Ernest, grajidak v Hmelniku, Skufca
Franc, posestnik na Dragi, Steska Edvard, c. kr.
okrajni sodnik v Zati¢ini, Vencajs Franc, naduditelj
v Postojni.

— Gosp. dr. Razlag zapusti Ljubljano v 3 me-
secih in gré za advokata v DBreZice, kjer bode tudi
oskrbnik grajséine grofa Attems-a

— Gosp. dr. Leitmayr-u, svetniku pri okrozni
sodniji, je v Novem mestu tako dolgdas postalo po svo-
jem ,,gesinnungsgenossen‘ gosp. Gertscherju, seda-
njem predsedniku Ljubljanske dezelne sodnije, da se
tudi on za njim preseli v Ljubljano. Gotovo narodusjaki
Novomeski tudi po njem ne bodo solz toéili.

— (Drage gostje 1z Hrvaskega) so nam napovedani.
yy;Do0kolu‘ bratovski obisk na Hrvaskem povrnit, pridete
pevski druzbi iz Zagreba in Siska ,,Kolo‘ in ,,Zora* v
Ljubljano in v Bled, kjer je na veliki Marijin
praznik (15. avgusta) navadni veliki shod. Bratovskega
sprejema smejo Ze naprej zagotovljeni biti.

— (Pri vojaskih vajah) poleg Zaloga je 9. t. m.
nek vojak med begom pred éeto, ki je delala sovraz-
nika, velikega lajhanja v veliki vroéini ves slaboten na
tla padel; hipoma pridirja konjik, é&egar konj padlega
s kopitom zadene tako na glavo, da mu iz érepine moZ-
gane izbije. — Pol manj! bi menda tudi ne skodovalo,
ker niso vsi vojaki enako trdni in moéni, in bi se tudi
pri vajabh moralo ozir jemati na zdravstvene razmere.
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; gRinner, ,modri mozje bilo bi: die weifen Minner).
ki mu je udov odmrlo (vem lieder abftarben).
4ati] sem, da je modi §lo iz mene (franc. de la force
- otit de moi, Luk. 8, 46, hrv. da je iz mene kre-
- oti izslo; druge slovenske prestave in Vukova imajo
 minativ). Kmalu prihiti polka iz vseh krajev. Srb.
oladite, dok vam bude suza (= solz). Da je i drugih
“genih ljudi Zivelo, baff aud) andeve gelehrte Manner (ebten.
Mogli pregovor: Prijde déti jak sméti.

" Nepregledno je Stevilo sem idodih primerov. Ne
jomisljam si ni malo, da bi jih bil v tem sestavku ob-
apel vse, nego hotel sem samo sproziti stvar, naj pre-
migljujejo 1 drugi, kakd in odkod vendar to, da je svoje
dni Ravnikar cutil potrebo genetiva ondi, kjer je da-
pagnji dan malo kdo nas duti. (Dal. prih.)

Mnogovrstne novice.
Stroski Dunajskega drzavnega zbora
od 1. septembra 1872, leta do 21. maja 1875, leta.

| Blagajnik Dunajske zbornice posleniske je prera-
¢unal natanko stroske njene v gori navedenem dasu.
! Ta radun kaZe 3 milijone in 440.577 gold. 69 kr.
stroskov, ki so tako-le razdeljeni: Za opravilnike dr-
‘gavne zbornice se je potrosilo 80.931 gld. 53%; kr., —
‘ga dnino (diete) poslancem 1 milijon in 984.334
gold. 92%; kr., — za stanovanje poslancev 1 mi-
lijon in 51.832 gld. 5/, kr., — za plae zborniénih
‘uradnikov 82512 gold. 81!, kr., — za placo slu-
‘#abnikov 27.072 gold., — za plado stenografov,
‘pisarjev in tisek 133.581 gold. 41 kr., — za vzdr-
~ Zanje poslopja in za druge stroske 80.312 gld. 94 kr.
~ Koliko davkov se paé mora iztirjati, da se popla-
. ¢ajo ti stroSki. Vpravideno je tedaj vpraSanje: ali so v
\ tem CGasu izdelane postave tolikih stroskov vredne?
| * Ko v nasih krajih letos toda dela veliko &kodo,
o trpijo na juZnem Tirolskem in Francoskem na
lve¢ krajih po povodnjah, ki pokonéujejo polje in
podirajo poslopja, da tudi ljudje smrt storé.
* Juina Zeleznica slabo gospodari, akoravno ima
! veliko dohodkov. Letosnjega kupona za mesec maj ne
| more placati. Prikazalo se je 101 gold.milijon dolgé.
\ Strahovito bogati jud Rothschild jo hudo molze.

~ * Nowo Zeleznico merijo od Celja po eni strani ez
| Polzelo in ob Paki, na drugi strani pa &ez Velenje,
| Skalsko dolino v spodnji Drauburg.

Zabavno berilo.

Obrazi iz domacega zivljenja.
»Slovenska‘* rodovina.
Spisuje J. Alésovec.

(Dalje.)

] »Ali ste Ze poskusili, gospodiéna? vprasam dalje.
- »Morda nimate slovenskih knjig ?¢
] »Pad, paé, ode jih dobijo. Pa jih veéidel kuharica
- bere, ker ne zna druzega brati nego slovenski.

»Na ta nacdin berete le nemgki?¢

»Kaj Sel‘“ se oglasi gospod Pavéek, ,,moji héeri
80vorite dobro francoski in nekoliko lagki. Tudi imate
- Ve¢ knjig tega jezika in jih vé&asih berete.*
[ »0, o, moje spoStovanje, se priklonimo; ,,tako
' UCen jaz nisem. S franco¥dino bi si ne upal daleé, lagki
P2 ravno toliko razumem, da bi se ne dal prodati. Ob-
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zaljujem le,* nadaljujemo, ,,da tu v Ljubljani v druzbi
nimate prilike razgovarjati se v francoskem ali laskem
jeziku.*

,»O paé¢, imave je dosti) se oglasi mlajsa hdéerica.
y,Mama govoré z nama francoski, papa pa laski, ¢e smo
sami; kedar pa kdo pride, govorimo vsi skup nemski.¢

» Lo je namrel tako,“ se oglasi gospod Pavéek, ki
si je med tem tlinko prizigal, ,,;jaz mislim, da, kolikor
jezikov kdo zna, za toliko ljudi velji. Moja soproga
ne znd laski, zato govorim jaz s puncama lagki, fran-
coski pa jaz ne znam, soproga moja pa, zato govori
ona s puncama francoski. No, nem&ki oba znava in zna
tudi vsak drug, zato pa nama ni treba posebno nemski
Z njima govoriti, ker vsak drug govori.

,,Kdo pa potem slovenski govori z gospodiéinama ?¢
vprasamo nekoliko sarkastiéno.

,,0, to pride tako samo ob sebi®, odgovori gospod
Pavéek, ,,dekla, hlapec in drugi ljudje v hisi, katerih
se ¢lovek ne more ogibati. Pa se tudi otroci med seboj
vsi vedno le slovenski prepirajo, tega jih ne morem
odvaditi.*

,,Tedaj ne morete jih odvaditi, da bi se slovenski
ne prepirali?¢

V tem vstopi gospid, za njo hisna s &rno kavo.
Tako je pretrgan najin pogovor, kajti gospd ga zasude
na druge re¢i. Ko mi iz vljudnosti jamemo vedno le
nemski govorici tudi nemski pritrkovati, pravi gospd
nemski :

,,O, prosim gospod, le ostanite pri slovenséini. Jaz
jo jako rada sliSim.‘

Ta hip stopita sina s stranske sobe, vsak pod paz-
duho nekaj seSitkov in knjig, se priklonita in odideta.

,Fanta gresta v Solo‘, opomni gospod Pavéek, po-
gledavii na lepo pozladeno uro na omari.

,,Sta pad Se v nizjih Solah?‘ spregovorimo mi, le
da bi kaj rekli.

,No, Gottwald je v prvi latinski, Engelbert pa v
drugi realki®, hiti nam mati ponosno odgovarjati.

,,V slovenskem oddelku, se vé dal“ nadaljujemo.

,,Ne!“ odgovori gospod Pavéek, ko gospd, najbrze,
da bi se refila iz nekake zadrege, skoéi v bliZnjo sobo
ter veli hisni vode prinesti. ,,Skonca sem res mislil,
dati ju v slovenska oddelka, ali — no — veste, ¢lovek
ne vé, v kako druzbo bi prisla.*

,,V nemskih oddelkih so, se vé da, le taki ucenci,
katerih se vaSema sinoma ni treba sramovati‘, opomnimo
mi zopet nekoliko ironiéno.

,Da, da, se oglasi naglo gospd, ki je med tem
nazaj priéla in se zopet nam nasproti pogobnila v mehko
zofo, — ,,da! Engelbert sedi sredi med sinoma vladnega
svetovalca in bogatega trgovea, Gottwaldu pa sta soseda
sin sodnijskega predsednika in sin barona N.¢

,,Lo je paé velika Cast, gotovo!*

,Ne zarad tega‘, ugovarja gospa nekoliko ¢émer-
nejse, a tudi z bolj odloénim glasom, ,,ampak taki otroci
s0 pa¢ bolj olikani, lepSega vedenja in ne tako surovi
kakor slo — —¢ (Dal. prib.)

Nasi dopisi.

Iz Celovea 25. junija. = ,,Kakor pri vas, tako pri
nas‘“ — so unidan ,,Novice* v dopisu iz Trsta potozile
o brezobzirnem postopanji lahonov proti Slovencem v
mestnem odboru Trzaskem. In resnico je govoril do-
pisnik. Pri nas postopajo nemdurji 8e silneje v mest-
nem odboru kakor pri vas v Ljubljani; vrlemu zastop-
niku Slovencev gosp. Rosbaherju, katerega se je
nemdurska klika tako vstradila, da je izprva Zugala, da
node % njim zborovati, je svojo — res smesSno — mrznjo
s tem pokazala, da ga ni volila — v nobenega sed-
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1 patisnil Fr. Koke na Dunaji, izdal deZelni odbor
~igki. Dobiva se v pisarnici deZelnega odbora v Go-
s cena mu je 2 gold.

" "Imenovani zemljevid, katerega so ,,Novice* z za-
ugeno pohvalo Ze omenile, potrdivii €astno priznanje,
e :o lidnemu delu gosp. Vodopivea doslo v svetovni
gstavi Dunajski leta 1873, je vredno pomnozil slov-
tvo slovensko — slovstve pravimo, kajti on ni le
o] zemljevid, on je tudi zemljepis; na njem se ne
ahajajo samo imena, ampak dobro izvoljena znamenja
azejo , kaj je mesto, kaj trg, kaj vas, kje je sedez
okrajnega glavarstva in okrajne sodnije, kje Zupnije itd.,
gje je Zeleznocestna, postna in telegrafna postaja; za-
mamovane s0 Zelezne in droge drZzavne ceste, skladne
0 obdinske ceste itd. itd. Vse to in Se ved druzega
srica mnogostransko rabnost Vodopivéevega zem-
ievida, ki bode pa tudi mnogo koristil poduku v ljud-
kih Solah na Goriskem. Zato se zdaj, ko zemljevid
sred nami lezi, ne moremo dosti éuditi dr. Lavriéu,
iskreno rodoljubje smo zwirom visoko cenili in
ga e zdajci cenimo, da ga je strast tako izbegala, da
o celo v dezelnem zboru agitiral proti izdaji izvrstnega
Yodopiviéevega zemljevida. To pad je grda taktika
‘mladoslovencev‘, da povsod le podirajo, kar sku-
geni narodni mozje zidajo, sami pa nifesar ne stvarijo
pazen — CGroila na papirji, ki mu daddé imé dasnikov,
da so grobokopi koristnih naprav domadih.

Zabavno berilo.

Obrazi iz domacega zivljenja.
»Slovenska‘* rodovina.
Spisuje J. Alésovec.
(Dalje.)
~ Gospod Pavéek moéno zakaslja in nam se zdi, ka-
kor da bi se pod mizo njegova noga dotaknila noge
“goproge, kateri Sine nekaka rudeéica v lice. Mi ¢atimo,
‘da utegne priceti se zdaj trenutek, ko bo vsak jel po-
pravljati kaj po svoji obleki, in se mislimo ravno vzdig-
‘piti, kar vstopi hiSna in polozi list na mizo.
A, gledi§éni list, vsklikne gospd, ,kaj bo li
" danes? ,,Eine leichte Person.
g Na ta klic zastane obema gospodidinama delo v
' rokah in enoglasno spregovorite:
= ,,A, to je pametno! Mama, danes gremo vsi v gle-
- dice, kaj ne?¥
- ,,Obrnite se do odeta®, jo zavrne mati.
| ,,Tedaj gospodi¢ini radi zahajate v gledise? se
‘obrnemo mi proti njima.
| ,,Radi, radi, je tako lepo.“
| ,,Za mladino je gledisde Sola Zivljenja‘‘, opomni
‘modro gospod Pavéek, ,zato svoji rodovini nikdar ne
" branim tje. Jaz sam grem le malokdaj, ne najdem tam
prave zabave.‘
3 ,‘,PNa. ta nadin ste gospodidni gotovo veckrat v gle-
- digel P
| ,,0, skoro vsak veéer — z mamo, se vé da‘‘, ploskne
- 8tarejsa.
. ,,Skoro?“ poprimemo mi, ,tedaj vendar ne vsak
- Veder 7¢
-, Le takrat ne, kedar se slovenski igra“, poci
1z ust mlajse hdere. A za to prenagljeno izpoved zade-
“Deta revico dva srdita pogleda — iz ofes oceta in ma-
fere ter se po strani nagneta proti nam.
.~ ,,Vita,* doni iz ust gospé precej tanek, osoren glas,
pidi gledat, kaj dela Hulda. In ti, Hilda, bi nam morda
®aj zaigrala na glasoviru.*
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»Da, da, gospodiéna‘, priskodimo mi materi na
pomo¢, ,,saj bi bil Ze jaz davno stavil to pro¥njo, ake
bi bil vedel, da se smem predrzniti.* |

Med tem, ko ,,Hilda‘* brska po ndtah na glasovirji
brez reda nakupiéenih in se pripravlja, se podviza go-
spod Pavfek pojasniti ali pogladiti odgovor neprevidne
in prenagle ,,Vite*, razkladaje nam:

yNe da bl ne marali jaz in moja rodovina za slo-
vensko gledisce, Bog varuj! Saj veste, da sem Slovenec.
Ali skoro vselej se tako primeri, da ne moremo nika-
kor od doma. Tako na pr. smo se zadnjié Ze priprav-
ljali, da bi &li, in ravno sem hotel hiino poslati po
vstopnice, kar pride gospd svetovalka P. in — no, saj
veste, vrat je] ne moremo pokazati, in tako ni bilo nié&
z glediSéem. Ravno tako je bilo predzadnji¢. Nena-
doma nam popoldne poslje gospd predsednica N. pova-
bilo na tombolo. Ako bi bili odrekli, bila bi zamera, in
tako tudi nismo 8li v slovensko gledisde.*

Pri zadnjih besedah Ze zapoje pod rokama gospo-
diéne ,,Hilde® glasovir, tedaj vtihnemo vsi in obstopimo
donedi instrument. Kar sli§imo, se nam zdi, kakor da
bi se glasovi med sabo podili, prepirali, jecali, prega-
njali, pobijali in to brez prenehanja, brez prizana$anja,
brez umirjenja. Slednjié je vsega konec, zdi se nam,
ko da bi glasovi, pripodivii se do prepada, vsi ob enem
padli vanj ali da bi se jim bila sredi vode brv pre-
lomila.

Gospica si mane in vleée prste in nas pogleda ne-
kako zmagovito. Mi, se vé da, smo zavzeti take umet-
nosti, ploskamo rahlo z rokami in se nagnemo proti
glasoviru, kjer beremo na delu te umetne zmeinjave
»Rhapsodie von..... .

»Vrlo, izvrstno!“ vskliknemo, ,to je res prava
umetnost. Prav iznenadili ste me, gospica. Kako bi
morala Se le te¢i izpod tako izurjenih prstov kaka slo-
venska, domaca melodija! Skoro si ne morem tega
prav misliti. Res, da navadne slovenske ne podajajo
umetni roki hvalezne prilike, skazati vso svojo izurje-
nost, ker so prelahko stavljene; ali meni se zdi, da
utegne ravno v njih umetnik najti priliko, da pokaZe
svojo obéutljivost, globokost misli itd.*

Mesto héere pa odgovori mati:

,,(otovo, gotovo, gospod! Tudi moja héi je igrala
nekatere slovenske, dokler se je uéila; zdaj so ji
pa prelahke in jo dolgoc¢asijo — ne‘, se popravi,
ko vidi, da se pri tej besedi nafa usta nekoliko zateg-
nejo, ,,hotela sem reéi, naveliéa se jih — ej*, se po-
pravi voovié, ,,da ne najdem prave besede —*

,,Hoteli ste refi: prenavadne so gospici“ — jej
pomagamo mi, ,ali z drugo besedo: v druzbi, kakorSna
se pri vas shaja, ne najde posluSalcev, katerim bi bile
slovenske melodije v8ed.* (Konec prih.)

Nasi dopisi.

Iz Dunaja 10. jnlija. = Pritozbe zarad dra-
gine so pri nas na Dunaji Ze ved Gasa tako na dnev-
nem redu, da mi ,,Novice® ne bodo za zelo vzele, ako
namesti politike, ki je Ze predolgoéasna postala, jim
danes na mizo polozim kruh in meso. Povedati nam-
reé ho¢em, da je pravda o dragini kruha in mesa prisla
cel6 do pisarnice ministerstva kupéijskega, katero pa v
tacih zadevah druzega storiti ne vé in ne more, kakor
to, da po komisijah izvedencev, katere se ,ankete’ zo-
vejo, preiskavati d4 pritozbe; svét je pa po konéanih
komisijah navadno tako moder, kakor je bil — popred.
Pa naj povem, kar sem ,Novicam‘ povedati hotel.
Casnik, ki mu je imé , Extrablatt’, je posebno uganjal
straSansk hrup o dragini Dunajski, reksi, da meso Ga-
liskih volov je v Londonu cenejSe kakor na Dunaji,



+ kmet je preponosen, presamosveten, da bi se dal
.’eééana okoli prsta oviti. Tirolski kmetje poznajo
cojo moC, kajti v vseh bojih, ki so jih imeli, se za
oi¢ane niti zmenili niso, kmetje sami so se vzdignili,
“tudi njih vojskovodje, kakor Andrej Hofer, Speck-
gcher, Haspinger, Wintersteller in drugi, so
1i kmetje, dubovniki, krémarji, ljudje iz pro-
ooa naroda. Pomagali so jim tudi meS¢anje, pa ne
ot kolovodje, ampak kot pritikljeji. Zato Tirolski
met nima ni¢ refpekta pred me§éanom, nasprotno se
g njega norcuje, in poje:

o Wir Oberlinder, felfenfeft,

A8 wie die Ferner gfrova,

Und fehn wir jo an Stadtlerherrn,

| So uehmar’n bet die obhra’

po slovenski: mi gorenci, trdi ko skale, in zmrznjeni
zo ledene gore, c¢e vidimo kakega skrica, primemo ga
4 usesa.)

-~ Jasno je po tem takem, da si liberalni me§dani niti
e upajo, ponujati kmetom svojih kandidatov. Le en
tan je, ki ga Tiroiski kmet poslusa in uboga, namred
jubovnike. Razume se, da vpijejo liberaleci mmnogo o
eumnosti in zaslepljenosti kmeckega ljudstva, pa jaz
jislim, da noben narod ni tako neumen, da bi ne ve-
el, kje ga develj tis¢i, in da bi ne znal razloéiti pri-
atelja od neprijatelja. Masa vsacega ljudstva, ki ne
gzume vseh politiénih zmesnjav, je veandar obdarovana
gz nekim prirodnim nagonom (instinktom), kateri se ni-
koli ne moti, da zna loéiti pravo od nepravega.

. Prisel sem enkrat v Ljubljansko okolico, in
rasam dobrega znanca, kako je to, da ljudstvo, &e-
avno politicno tako malo izobraZeno, je vendar tako
arodno? On mi odgovori: ,,Res, da skoraj ni¢ ne vedo
p politiki, pa vodo od krvi vendar znajo razloditi.* Jaz
jem bil z odgovorom popolnoma zadovoljen.

. Pri tej priloznosti moram omeniti, da Tirolsko ljud-
tvo nikakor ni neumno, in tistih kretinov, ki se naj-
lejo po nemskem KoroSkem in Stajarskem, tukaj ni
yideti. Slisal sem vedno mnogo govoriti o pobozZnosti
Tirolcev; in prepri¢al sem se sedaj, da je res. Vse polno
j6 po deZeli samostanov in cerkvd; kapelic, kriZzev pa
g6 celd vse mrgoli. Celd liberalei so primorani hoditi
Db nedeljah k masi, in o veliki noéi k spovedi, ¢ée no-
fejo, da se za njimi s prstom kaze.

i Toda tudi ni vse zlato, kar se sveti, in mnogokrat
@ pobozZnost le zunajna in formalna ,,zavolj ljudi“.
Vkljubu vsej poboznosti se znajo med sabo dobro
Dplahtati (osiepariti). Sploh sem naiel med Tirolei mnogo
Bagnjenosti do goljufije. Niko!i nisem videl Tirolcev
&vartati, da bi ne bil eden ali drugi, ali vsi, malo go-
jufali,. — Tirolei niso odkritosréni ljudje; niti med
abo si ne zaupajo, toliko manj tujcu. Sploh tujcev ne
Barajo. Tako so izkljuéljivi in samozasebni, da sma-
tajo Se tacega za tujca, ki pride iz druge doline. Ta
kskluzivnost je kriva njih nezaslisane geografiéne ne-
fédnosti. Kmetom bi se ne &udil, pa da celé iz omi-
8anih Jjudi, uradnikov, advokatov itd. nobeden nié ni
édel o Avstrijski geografiji, temu sem se zares Gudil.
M180 vedeli niti za Ljubljano, niti za Kranjsko. ,,Lai-
ﬁch“ in ,,Villach* so zmerom zamenjali, ravno tako
Miarnten in ,Krain‘.

.~ Drugade jim nisem mogel dopovedati, kje sem
0ma , ko tako, da sem rekel: ,,an der kroatischen
arenze. Pa potem je bila zopet zmeSnjava, eni so me
Meli za Hrvata, drugi za Ogra. Iz vseh izhodnih deZzel
W je bila samo Ogerska znana. Ko sem hodil v svoji
ORolski surki, se jej niso mogli naduditi, eni so se sme-
41, drugi pa so rekli, da lepo stoji. Opazil sem pa
& 8vojo veliko Zzalost, da je Ze korapcija vasla pot med
' 8vrsti narod. Nikjer nisem naSel prave ljubezni med
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mladimi ljudmi, tisteidealne ljubezui, ki prebiva v sredi
srca, kakor pojo slovenski fantje:
Ravno v sredi moj'ga srca
Ena roZica cveti —
naSel sem le spolske gone brez vsacega idealnega ok-
vira. Mogoce, da se motim, in da se zna ljubezen na
Tirolskem bolje skrivati, kakor drugod, ker Tirolec je
zaprt, in ne nosi srca na jeziku. Pa da bi se sréni céut
niti v podobi pesmice ne upal na dan, tega ne verja-
mem. Kakor za ljubezen ne, tako tudi za prijateljstvo
nisem naSel odkritih src; povsodi le tista nezaupnost in
samosebnost! Clovek, ki je bral in obéudoval polno-
srénost takih junakov, kakor Hofer in Speckba-
cher, mora ali misliti, da se je ljudstvo od Hoferja
sem mnogo pokvarilo, ali pa, da sréoost tega naroda
spi, in se le ob burnih éasih zbudi. Tudi o hrabrosti
sedanjih Tirolcev nimam prav visokih misli; Kranjeci se
mi veliko bolj pogumni zdijo, da o Srbih in Hrvatih ne
govorim. Sploh pa mislim, da so Tirolei najveée bra-
vure vedno le s tem dosegli, da so sovraZnikov na svojih
nepristopnih gorah ¢akali, in iz zatiSja streljali, ker jim
sluzi cela dezela, kakor ena sama velika trdnjava.
(Konee prihodnjic.)

Hnogovrstne novice.

# Crno-rumena zastava — zastava Avstrijskega ce-
sarstva — prepovedana na Ogerskem! Tako se
pise ,,Bohemii iz Budapesta. Postar PoZunski je nam-
re¢ pred svojo hiSo o smrti cesarja Ferdinanda razpo-
stavil Avstrijsko zastavo, in zdaj je — d&e se ,,Bo-
hemia* ne laze — po ukazu Ogerskega kupéijskega
ministra v sodniski preiskavi zato, da se je na Oger-
skem drznil razviti Avstrijsko zastavo! Res, vsak
dan nova znamenja, kamo jadramo.

* Siromastvo na Dunaji se je prav ocitno poka-
zalo po preiskavah stanovalisé, med katerimi je
razposlana ondotna komisija nasla 3500 tacih stanovanj,
ki celdé niso namenjena za prebivalstvo ljudi, ki pa
vendar zarad siromastva morajo stanovati v njih, 205
so nasli cel6 tacih, v katera ne pride ni¢ zraka in nié
svitlobe; 2200 je tacih, ki so mokrotna tako, da voda
po stenah stoji, v 357 je nagnjecenih prebivalcev toliko,
da komaj dihajo itd. Taka stanovalis¢a so nasli pri
512 &evljarjih, pri 232 mizarjih, pri 128 kljudarjih, pri
119 tobakarjih, pri 64 pekih, 43 gostilniéarjih, pri 40
mesarjih, pri 39 krojadih in veé druzih.

# Twudit na Angleskem delajo povodnji po veé
krajih silno 8kodo. Naravoslovei ugibajo: od kodi letos
toliko vode v podnebji?

#* V Tratenau-u na Pruskem so nekega pastirja
poZrle njegove lastne svinje. Pastir, 60 let star
élovek, je na polji, ko je pasel svinje, izgubil po krvo-
toku toliko krvi, da je omedlel in na tla padel. Svinje,
prisedii v njegovo bliZino, postale so krvilakomne, na-
valijo se ¢ez pastirja in snedé Z njega vse meso do kosti.

# Zitna letina na Ruskem, Francoskem in v Ame-
riki ni obilna.

Z.abavino berilo.

Obrazi iz domacega zivljenja.
»Slovenska‘“ rodovina.
Spisuje J. AléSovec.

(Konec,)

S temi besedami smo — to dutimo dobro — zadeli
vse ude druZine. Zato je ravno prav, da pritee v tem
trenutku najmanjSa héi, okoli pet let stara deklica, v



sobo, za njo blizo 6leten fanti¢ in za obema ,,Vita“ ki
si pa ne upa priti v sobo, menda, ker ji je Se prejinja
podnosnica v spominu. Otroka pritedeta vsak zloZen
Eaplr v roki in pomolita oéetu, kar sta prinesla. Besede,
atere pri tem silita iz ust, se nam zde jako nerazum-
ljive in Se le, ko jih oce ponavlja, zvemo, da imajo biti
nemske. IzroCivSi prineSeno pa se zapodita nazaj in
zazvrgoleta slovenski.
,Casniki‘, pravi ode ter polozi, kar je prejel, na
mizo, y,jih bom zvecer bral.*

»Dovolite‘, spregovorimo mi, ,,da jih malo pogle-
dam. Priéakujem namreé¢ neke novice, ki se mi zeld
vazna zdi. Saj so Casniki slovenski, ne ?¢

»Ne, se izgovarja nekoliko zadrezno gosp. Pavéek,
»tl 80 nem3ki. Narodil sem jih zarad kupéije.”

yAba, na slovenske ste pa naroceni, da jih berete

in podplrate. Vrlo dobro! Slava vam !¢
»Se recef, pa nadal]u]e Se bol] poéasno gospod
Pavcek ,,berem jih Ze sém ter tjé v kavarni, pa saj

ne prmasajo ni¢ posebnega, kar bi se v drugrh listih
ne bralo. Pa tudi ¢lovek ni tako premoZzen, da bi za
vsako red denar tje metal. Moj Bog, ¢asnikov je dan-
danes ko gob v gozdu!¥

,,Gotovo , dobrih in slabih, zadnjih posebno med
nemskimi. Slovenci jib nimamo mnogo, a ti so dobri.
Ce je vsak bolj premoZen Slovenec naroden le na enega,
ze lahko vsi shajajo. Na katerega ste vi narodeni, ée
mi je ‘vprafanje dovoljeno ?¢¢

,, Hm*, odgovarja gospod Pavdek prizigaje si tlinko,
»Ze veckrat sem mislil naroéiti se na tega ali tega, pa
ne vem, kateri je bolji — in vrh tega —

,,Je vselej kaj vmes prislo, da ste pozabili®, izpol-
nimo mi njegove besede.

Gospd, ki je Ze ves das nekako wemirno stopala
zdaj na to, zdaj na ono nogo, pogleda na uro in pravi:

»Joj, ze &tiri! Jutri je ples in obleke Ee niso v
redo.

»Ples? poprimemo mi, dasiravno smo dobro raz-
umeli, kam leti gospejna opomba, ,,ples? v Citalnici? A,
ne zamerite moji pozalewostl — na streli§éi je ples.
Obzalujew, da nisem Se nikdar imel prlllke videti vas§ih
cveteGih héera v citalnici. Gotovo bi bili Zivi cvetici v
vencu gospa in gospodiéin —*¢

yNe zamerite, gospod®, mi seze gospad v bebedo,
»V Gitalnici mi nimamo znanja in poilej — se ne ve
vselﬂj, s kom da se plese. Se priporo¢am, gospod!“

S tem gre v drugo sobo, ,,Hilda‘* za njo.

To je dosti jasno! Ceravno smo kot Slovenec le na
pol omikan é&lovek, vendar vemo, kaj nam je storiti.
Is¢emo tedaj st]e sa klobuka, katerega nam vljudni
gospod Pavéek Ze naproti prinese, podamo gospodu Pav-
¢eku roko in izgovarjaje se, da smo ga nadlegovali, se
pomikamo proti vratim, pri katerih nam gospod Pavéek
Se roko podd rekod: ,,Me je prav veselilo! Saj se bova
videla v éitalnici’ — ter odidemo, a za nami se vrata
precej trdo zapro.

Zunaj ne znamo odpreti zapaha pri vratih vrh stop-
nic, mora nam priti hisna na pomo&. Ta nam, ko se
spustimo. doli, 8e pokaze, da se je, kar je v LJuleam,
vendar Ze nekaj slovenSéine naudila, krlce za nami :
,,Rokusmuk, gaspud !

Tako smo spoznali ,slovensko rodovino. Kar
smo vse to doziveli, ne gremo radi h kaki rodoviui, ée
slisimo, da je ,,slovenska“. Morda niso vse take, a
strah je — strah, — ne upamo se ved. Taka je!

Nasi dopisi.
V Gorici 18. julija. — ,,Napredka‘ ni pri nas ne
konca ne kraja. V 10-20 letih nismo prejsnji éas sli-
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Sali toliko o umorih in druzih hudodelstvib, kakor g,
v par tednih. Preteklo nedeljo (11) ponoél je nek m].
dened Kn. v St. Ferjanu (dobro uro od tod, v Brd1
zabodel z noZzem nekega M. v tem, ko ga Je ta z roj,
po glavi mahnil. Pet ur je ranjenec e zivel, sv. ol :
dosegel in potlej moléé trobental — surovost kmegka
mladine &edalje bolj rastofo in pa nevarnost Ponoge.
vanja in pijancevanja. Tako se na kmetih in praxi to),
maci ,,svobodnjastvo’. — Meseca oktobra t. 1., o &agy
dezelne uditeljske konferencije, se napravi v Gorici rag,
stava uénih pripomocékov. Poduk zastran nje g ok
ravno razglafa po Gasnikih; naj tudi , Novice“ prinegg
ta razglas in Z njim prlp()moreJo, da bode razstays ;.;-
obilna. — NaSe mestno stareSinstvo , ki ima letos pray
po gostem seje, sklenilo je med drugim pogodbo z g
Ritter-jem, da prepusti mestu svo) vodotok iz Stra'
¢ic (iz boce). Stavijo se Ze cevi po mestu, da se vodg
na vse strani razpelje. Tudi v krasni mestni vrt pride
ena Zila za ondasnp vodomet. Pili pa menda te vode
ne bomo. Nov trg za sadje in zelenino nam
naredijo iz gosp. Persa-vega vrta (pri tisti hisi, kJerJ
c. kr. okrozna sodnija). — V Podgori (Cetrt ure od
tod) sta pogorela 12. julija 2 skednja z Zitom. — Tas
cega jesensko-deZevnega vremena meseca julija
nismo Se nikoli imeli, kakor vdéeraj in danes. Vsled
u odnega vremena ]e letos tursica 17/, seZenj visoka,
da trte in drevje, oziroma rakle zakriva. Ce Bog ohrani
grozdje, bo vendima obilna. — Kar je ,cerkev¥ od
nekdaj prldlgala, storil je nalega mestnega stareSinstva
,liberalizem*. Prepovedanl so v mestu poletni
plesi pod milim nebom (qomenjl sagre), ki so bili pri
nas Ze prava manija postali. Zalibog, da ta zaZzeleni na-
predek na kmetih ni Se prodrl ¢eravno mmnogoteri na=
sledki ponocdnega plesanja Ze davno v neb6 vpijejo. -
4. avgusta se zaCnbé na glmnazgl zrelostne pre-
kuane, potem pride visa realka na vrsto; dne 144
avgusta se Solsko leto kondd. Zoper prenaredbo Sol-
skih pocitnic je na& deZelni zbor v poslednji sesiji ostro
protestoval. Ce bi cstalo, kakor letos (/—"/,,), ne
bi menda nikdo ugovar]al ali s 1. oktobrom zadeti,
kakor ima biti v pl’lhOdﬂJe to je za nase kraje, naravs
nost reéeno, kolosalna neummost. Otroci morajo prav
tisti dan dom zapustitl, ko se vendima odpre, ne
gledé na to, da mestna gospdda navadno do vseh Svetil
rada na kmetih ostane. In pa razlika med naSimi kraji
(gledo pocltmcnega reda) in druzimi dezelami je zdaj
skor Se veda, ko prej. Kaj Gemo, dezele morajo plesatl
kakor na Duna]l godejo ! :

Prog

ki se ima, kakor na§ dopis poroc¢a, napraviti v Goricd
in Poredu o lesenskih pocitnicah, dolocuje to stvas
tako le: Razstava bo obsegala a) reéi za oskrbovalnice
malih otrok in otroskih wtov b) utne pomodke (uclla
in Solska dela ljudskih U.Gllnlf‘ ¢) obrtnijskih in druzill
strokovnih §ol, d) zavodov za gluhoneme. Jemale 8@
bodo v 1azstav0 A) risarije stavbenih in °=.1tucxc;J=tkl
naértov all pa modelov; B) uéoi pomocki, ki se na te
u¢ilis¢ih upotrebujejo; C) izdelki unéenski.

ad A. Kar se tice omenjenih naértov, naj se pos
Sljejo samo taki, ki druge presega]o V to vrsto spa:
dajo tudi: mlze, skrilne plsmce, klopi, pisalniki itd
dotiénega uciliséa, ktere redi, ¢e so v kterem oziru 28
nimive, najse pOSlJeJO v naravni velikosti ali pa npho L
modeli ali pa kartonih narisane. Tako naj se tudi 0zl
jemlje na: priprave za prezradevanje (ventllamjo), ‘
kurjavo v Solah, na naline razsvecevanja soban, I
straniiéa, posode za vodo udencem namenjeno, na KO
peljne naprave za otroke v varovalnicah in Solah,

‘am razstave uc¢nih pripomockov, 3

né



